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Anti-vibration glove, unlined, Microthan®+,

Vibrothan®, polyester, Cat. II, black, yellow, wrist
support, reinforced fingertips, chrome free,

windproof back, extra dense against dirt and

particles, Velcro®, for heavy work

BRUKSANVISNING

SE FRAMSIDAN FOR SPECIFIK PRODUKTINFORMATION
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MODE DEMPLOI

CATEGORIE Il

VOIR COUVERTURE POUR LES INFORMATIONS SPECIFIQUES AU PRODUIT

Wyndham Way, Telford Way, Kettering, Northamptonshire, NN16 8SD,

EU TYPE EXAMINATION Notified Body: 0321 SATRA Technology Centre,
United Kingdom

MATERIAL SPECIFICATION Polyurethane, polyester, nylon

SIZE9,10,11,12,13
DEXTERITY 5

«0 BE3ONACHOCTMN CPEACTB UHAVBUAYANBHOWN 3ALLMTI».
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BRUKSANVISNING

ONLY FOR EURASIAN ECONOMIC COMMUNITY CUSTOMS UNION MEMBERS

NPOAVKUMS COOTBETCTBYET TPEBOBAHUSM TP TC 019/2011

EAL

Limavégen 28, SE-793 32 Leksand, Sweden
Declaration of Conformity = www.ejendals.com/conformity

info@ejendals.com | order@ejendals.com | www.ejendals.com

Phone +46 (0) 247 360 00 | Fax +46 (0) 247360 10

EJENDALS AB
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SE FORSIDE FOR PRODUKTSPESIFIKK INFORMASJON

SAMSVARSERKL/RING

Lis dessa instruktioner noggrannt innan du anvénder produkten. Fb“s‘.':“‘" OMOVERENSSTAMMELSE | jc67 at ces instructions avant d'utiliser le produit. Efc"“w'o" DECONFORMITE | og noye for du bruker dette produktet. E» vnwejendals.com/conformity
:ﬁ':K'-AR'NG AV S’VMBO'-ER . VARNING!D: el EXP'-'“T'ON DES P'C"OGR"“‘I:'“MBFS AVERTISSEMENT! Ce produit est concu pour offrir la protect FORKLAR'"G AV PR'KTOYGR“MMER ADVARSEL! Dette produktet erlaget for  gibeskyttelse som
inimi kild fara 2016/4: laEU2016/4; les EPla\ tytelsesni spesifisertiEU
X = Har inte genomgatt provning eller metodeninte  ingen PPE-produktkange méste puur ci-dessous. Gardez cependant a lesprit quaucun élément de EPI ne peut ﬂe""e 'ﬂﬂmduel!e faren ’ nedenfor. PPE-
{amplig/relevant for produkten i d: for X= non- testés ouméthode dessai utilisée fournirune p‘rolechur\ compléte et quil convient de toujours prendre ses X=l me“"fkm erﬂ lk:f :!va eller det er ikke detalltid mé utvises forsiktighet ved eksponering for farlige kjemi-
ptée au type de g: précautions Le cece relevant for produktet Kaliereller andre hoyrisikosituasjoner. Beskyttelsefaktor er pé et
SKYDDSHANDSKAR MOT MEKANISKA RISKER under anvanching e i hogafiga emperaturer degroder PROTECTONCONTRELES RSQUE nef fionsurle leude EN388:2016 VERNEHANSKERMOT nytt ogubrukt produkt, kan pavirkes underbruk og slitasie feks hoy
giller ytan tionetc, pgarisk for VECANQUESL, ‘?Sfﬂt( darlbE e \ﬂbfﬂsolf,{‘v‘s MEKANISKE RISIKOER temperatur og degerasjon. lkke bruk disse hanskene ner elementer
EN388:2016 A.Notningsmotstnd, Min.0; Max. 4 bk b MECARAUES Les i e = . Beskyttelsesnivamales iomradet  Som beveger segeller maskiner somhar ubeskyttede deler. For EN
B.Skarmotstand, Min. 0; Max. e . . : bt i resultatet for
Ctmmtind o 4 medskarbestndighetstestet coupe-testresttatendastndka gy 335,201 A oMaxd he 1 dEwentin materisle Nar et glder o
tiva, medan TDM-skarbestandighetstestet ger prestandaresultat ¢
Max. 4 = Mes.smmalamupum Mm 0;Max.5 alacoupure, A Sitasjemotstand, Min.0:Maks. 4 3 2 At mens| 2
Skarmn(s(and (TOM, EN \50|3997) . ‘ordad,till in.0;Max. 4 TDMavaleur deréférence.EN ABCDEF g gy remotstand, Min.0: Maks. 4 stesten er referanse ytelses resultatet. EN 163502014 Personen
ABCDEF Min. A; Max. F Jorcac. D.Rés\stamealapednmm\”Dmr\ﬂMaxA 1635020141 feagstvivioh Jm‘é;";;r‘
F.5t5 P=Godks E Rsistance lacoupure, (TOMEN étre correctement mise & a terre en portar p ; z
Stotdampning, P=Godkénd b el 15013997)Min. A Max F approprides. it uster ouretirer tion E- n Min.oMaks.4 e
eller ABCDEF P-valds : ller eller mensman
i AMaks.F handt D
EN420:  SKYDDSHANDSKAR - ALLMANNA ken paverkas negativtav aldrande, litage, fororeningar och skador, Py e F P=Passer
2003 KRAV OCH Pi dar la ler I aldring slitase,
DexterityTakilitet: Min. 1; Max. 5 yiterligare riskbedomningar ar nédvandiga. g: 04320: (EEQII:;TESN EE ;RSLECDTAIIUFN . I e
Hodskenirkortare nstondrden STORLEK OCHPASSFORM: Handiskarna foler kraven i EN : ¢ EN420: LE
4 3 METHODES DESSAI 2003 KRAVOGTESTMETODER
") e Test de dextérité: Min.; Max. 5 A ETTALLE:
g PASSFORM 0G stRELss Alestardlsrerierboldticavnet

tex ﬁnmumnng;arbeten,

)vilket mats
skala1-5, dar S hogstanivan. Valj it storiek foratt uppna optimal
sakerhet och funktion FORVARING OCH TRANSPORT: Forvaras helst

Cela signifie que le gant est plus court
gufungant standard afin dassurer

cequiconcerne le confort, [ajustement et a dextérité, sauf mention contraire en
couverture.Ne portez que des prodhits dune taile adaptée. Les prodhits trop

unmeilleur co
par exemple, ser des travaux
Spécifiques de précision.
EXIGENCES GENERALES ET
METHODES DESSAI

Test de dextérité: Min. ;Max. §
EN16350:2014

(GANTS DE PROTECTION -

EN420:
2003 +
A1:2009

EN420:  SKYDDSHANDSKAR - ALLMANNA {TRANSP !
2003+ KRAV OCHPROVNINGS-METODER torrtochmorktioriginalforpackning vid+10-+30°C. HALLBARHET:
A1:2009 iMax.5 o 5
EN16350:2014 blandannat hanvéindning, For
SKYDDSHANDSKAR - ELEK 6 manader frén ang
RESISTANS UNDER 1x1048 Q pa INSPEKTION F¢
fordldring ger produktenej
IEC61340-5-1:2007 ller Handskar markta med tvattsymbol,
Cresistane under 1X10ASD har visat|
ESD,/ resistansunder tionefter tvatt. AVFALL: Enligt lokala regler och rutiner. ALLERGENER:

llergisk reaktion. Oy anvénd-

INSTRUCTIONS FOR USE

CATEGORY Il

EC] 3
RESISTANCE INFERIEURE A 1x10A8 Q
IEC 61340-5-1:2007

ESD)

amples outrop serrés restreignent e mouvement et ne procurent pas unniveau de
EET

Tes ket ngeforight:
Min. 1; Max.

Hansken er kortere enn standard
Komfe

fokn D forsiden Brukbare produkter rktg teee Poicersom
entener for lasecller for ikke b

protectonopimal onserver
encrot 3 e k LAGRING 0G TRANSPORT: Bor lagres tort og morkt
comprise pa 30°C. DUREE DEVIE: Lanature des matériaux utiisés dans for spesielle formal som f.eks. ved originalemballasjen, mellom +10°~+30 °C. HOLDBARHET: Egenskapene
cepr ar celle-ipeut atlevetiden tl
cage, lutilisation produktet fastsettes, da det vilavh ik

etc. 36 mois 3 compter de la date de fabrication pour les gants 3 usage nique. La EN420: - GENERELLE | bruk, osv. For - 36 maneder
da(edefabn(a(mn estindiquée sur lemballage. PRECAUTION DEMPLOL Ne pas 2003+  KRAVOG TESTMETODER Ener prnduks|unsdaln Produksjonsdato er angitt pa pakken. KONTROLL
utiser A1:2009 il gt bl skadet gi det IKKE

T 0 I Min.1;Max.5 ogmé st Brukaldriet skadet
fempiacer i nécessaire deprodit EN16350:2014 ellr ford Hansker
bjetstranchantspour etioeresgants Lesgantspouvusdunsigedelavage  pesiyrTel ELEK ter. vist s

nimpactsur sa
etormance ELINATION: Cunformemenlanxleg\slanansenv\ronnementa\es
locales. ALLERGENES: Ce produt contient des composants pouvant entrainer

1x10490

une/ P enc: ontacter

GEBRAUCHSANWEISUNG
KATEGORIE Il

BITTE DIE PRODUKTSPEZIFISCHEN INFORMATIONEN AUF DER VORDERSEITE BEACHTEN

EGENSKAPER. MOTSTAND UNDER 11078 Q

IEC 61340-5-1:2007

merket, har, t eg.
opprettholde beskyttelsesfunksjonen etter vask AVFALL: Ihenhold il
4 ALLERGENER: D

k

A
A8) motstand under 1x10/8

. det for og
konsultasjon His duer  tvl, kontakt Ejendals.

BRUGSANVISNING
KATEGORI Il

SE FORSIDE FOR PRODUKTSPECIFIK INFORMATION

SEE FRONT PAGE FOI

Carefully read these instructions before using this product.

EXPLANATION OF PICTOGRAMS

0 = Below the minimum performance level
for the given individual hazar

X= Not submitted to the test or test method
not suitable for the glove design or material

PROTECTIVE GLOVES AGAINST
MECHANICAL RISKS

Protection levels are measured from
area of glove palm.

EN388:2016 A Abrasion resistance,
i, 0
B. Blzd! cut resistance,
Min. 0; Max.
C.Tear reslstance
Min. 0; Max. 4
ABCOEF D unc(ure resistance,

tax. 4
E Blade Cut Resistance (T0W, ENIS013997),Min.

# mpace Protecton,P-Pass

EN420:  PROTECTIVE GLOVES -
2003 GENERAL REQUIREMENTS
AND TEST METHODS
Finger dexterity test:
Min. 1; Max. 5

The glove is shorter than a standard
glove, in order to enhance the comfort

R PRODUCT SPECIFIC INFORMATION

KONFORMITATSERKLARUNG

OVERENSSTEMMELSESERKL/RING

grundigt, far ibr

af dette produkt.

FORKLARING TIL PIKTOGRAMMER
0 Under minimum ydelsesniveau for den
individuelle fare

= Ikke sendt til provning eller metode
uegnet til provning i forhold til handske design

MoD

DECLARATION OF CONFORMITY e N

: Nad jor Gebrauch des P sorgfiltig durchlesen!  go Laes instr
WARNING! This product is designed to provide protection ERLRUTE“UNG DER PIKTOGF A felt
specifiedinEU 20!6/425wvththedetaxled\eve\sofperforr 0=unter fir das ubieten. Di

oneve: . vorlleghende \nvdlvlduelle Robo oy BitSbeacTen =T
item of PPE can provide full prutecllunand(autmnmus( = nicht zum lethode nicht immer
fir den Test geeignet
always be taken when exposed torisks. Theperformance mithochster’ -
pr the HANDSCHUHE ZUM SCHUTZ VOR beziehen sichimmer auf unbenutzte, neue Handschuhe. Die tatsachliche

actual duration of protecti MECHANISC Haltbarkeit des Sc! Grund verschiedener BESKYTTEL

factors influencing the performance sucha

werden an der

abrasion, degradation, etc. Donot: moving
elements or machinery with unprotected parts. For gloves with
two or more layers the overall classification of EN 388:2016
does not necessarily reflect the performance of the outmost

EN388:2016 A. Abriebfestigkeit, Min. 0; Max. 4
B Schnittfestigkeit, Min. 0; M

.0; Max. 4

ie Temperatur, Abrieb, VerschleiB usw. erheblich abweichen.
wgesiterten

MEKANISKE RISICI
Gennemtrazngningsniveauerne er malt fra
N 5

Teilen einer Ma:
oder mehr Schichten, g\bt die Gesamtk\asslﬁzlerunggemag EN 388: 2016

Min
5. Stichfestigkeit, Min.

nicht eistung der AuBenschicht wieder. Aufgrund des
Tests auf

and give the wrist y.

PROTECTIVE GLOVES - GENERAL
REQUIREMENTS AND TEST METHODS

EN 420:
2003 +

A1:2009  Finger dexterity test: Min.1; Max. 5
EN16350:2014
PROTECTIVE GLOVES
- ELECTROSTATIC PROPERTIES
IEC 61340-5-1:2007
Electrostatic discharge (ESD) -
resistance below 1x10A9.0

ESD

EN 388:2016 A. Shdstyrke Min. 0; Maks. 4
B. Snil tandighed,

& wwwejendals.com/conformity

ADVARSEL! Dette produkt er udviklet tl at yde beskyttelse,
specificereti EU2016/425 med de detaljerede resultater vist
nedenfor. Husk dog altid, at intet PPE produkt kan yde 100 %
beskyttelse, og der skal udvises forsigtighed ved udszettelse for
farlige kemikalier eller andre situationer med hoj isiko. Niveauet
for De

pagrund
af andre faktorer, der pavirker ydelse, som temperaturslitage,
osv.k 3

or hand-
ot el s e klasslﬁ(ermglEN
3882016 kke nedvendigyis ydelseni detyderste g | forbindelse

layer. Wet conditions may impair the grip. For dulling during the ; Max. M i testaf
cutresistance test, the coupe test results are only indicative E Schnittfestigkeit (TDM, N des Coupe-T TOM-Tests - Snitbestandighed (TDN,eN mens TDM
while the TDM cutresistance testis the reference performance  ABCDEF 'F5°‘3997!_ Min. A; Max. F aufSc fiir die Leistungist. EN16350:2014 15013997, Min. &; Maks. F referenceydelsesresultat EN16350:2014 Den person,der beerer
result.EN1635022014 The personwearing the electrostatic Dxe R S A e ABCDEF F. i i alvaere
dlsslpa(lve protective gloves shall be properly earthed, for trégt ESD-Schutzhand- , fived at beere det rette
N 4202003 i A e explosiver Atmosphére oder 3bnes justeres
R e R | notbeunpacked opened. S T2 HANDSCHUHE - ALLGEMEINE explosiven Stoffen EN420:  BESKYTTELSESHANDSKER - eller aftagesi antaendelige eller eksp\usweomgwe\ser eller mens
or in entpackt, gevffnet, oder Di hen N der eskyttelse-
oo ANFORDERUNGEN UND TESTMETHODEN A 2003 GENERELLEKRAVOG f
i Test Takat Figorsizangofih MinJ max b e el PROVNINGSMETODER
i i af aldring, slitage
affe andmight Der twas kiirzer als der ausreichend fr er Min. 1:Max. 5 f
not besufficient for oxygen-entiched flanmable atmospheres Stancard, um dem Benutzer exhahten Einsc hvor det er nedvendigt medyderligere evalueringer.
whera additional assessments are necassary. Komfort bei speziellen, wie bspw. Handsken erkortre end standarden,
PASSFORML ket ved  pASFORM 0G STORRELSE: Alle storrelser overholder kravene {EN
EITTING AND SIZING o EN420:2003 + AL:2009 Komfort,Passformund Beveglchket (ingerfertigktt). fa\\sn\thtander;augd;r 4 hvis ikke andet e forklaret pa forsiden.
- andsct rofe. Produkte, X - denrigtige sterrelse. Produkter, der enten r for lase eller for st
fort. it anddetarity fnot explainedonthe Fontpoge Oywear . SCHUTZHANDSCHUHE - ALLGEMEINE dientwecer uloceroderayengsind sk die Bewegungeinund lefern B EE o ADSKER Do ralcon o ke det amtimle eck tteloeenioms
toorght ANFORDERUNGEN UND TESTMETHODEN nicht AGERUNG UND TRANSPOF tro o ot
nfpm(ecuon STORAGE AND Test Taktilitt/Fi +10°C- +30°Clagern. HALTBARKET. Dl AL:2009 PROVNINGSMETODER s iﬂagw;‘snguEzm
100 30 Artder n he .
Ela;;wjﬂ‘;‘zx;;i:gggl‘gzgjgj d?:mziﬂm'dgdmieﬂmgagfLF EN16350:2014 festgelegt werdenkann, Ktoren, wie Min.1; Max. 5 Beskaffenheden af de materialer, der bruges i dette produkt, betyder, at
thelifeofthisproduct cannot be determined st wilbeafectedby  SCHUTZHANDSCHUHE ELEKTROSTATISCHE | tral Shangt Fir Einweghandschune “; EN16350:2014 ‘faf{:)‘rd;” forpr Sruget For v,
L X au :
many factors,such 3 storage conditions, sage etc For disposable ngogeten VOR GEBRAUCH PRUFEN Wenn das Produktbeschédigt wurde,wird ~ BESKYTTEL JELEKTROSTAT! méneder fra 5o
rden. Niemals ein * INSPEKTIONFOR beskadiget, yder det IKKE
gwennn(hepa(Kage‘H\N%PECHOdN BEFOREUSE: I heproduct t?‘e' e g s et iget yder det
be isposed of Neveruse 2 damagedprocut. CLEANING, Donot use 1x10A9Q Keinesptzen scharfatigen Gegenstan benutzen. IECE1340-51:2007 produkt. igkemikaler ellr il
any chemicals or sharp-edged objects for cleaning the gloves, Gloves oy o i TX10A50 rengring Hondser mrkret medtvaskeaymbolhr ernemenstand-

demonstrated continuedperformance after washing, DISPOSAL:
According to local environmental legislations. ALLERGENS: This.
product contains components that may be a potentialrisk to
allergic reactions. Do not use in case of hypersensitivity signs.
For moreinformation contact Ejendas.

S(h 1tz ENTSORGL
ALLE rodukt

Risiko fir
von Uberempfindlichkeit, besondere Unmsumungunuarzmmeam atung e
erforderlich sein Wenden Sie sichim Zweifelsfall an Ejendals;

ardiseret
Ihenhold

ALL

for llergisk reaktion Ma
erlig

der
tilfzelde af over

kk Der!




=
(=]
=
=
o
L
=
=
=
(=}
L
[-%
(1]
-
=]
[=]
o
-3
o

ONLY ON THIS PAGE

TEGERA® 9183

w
)
=]
x
(=]
w
")
z
(=]
=]
=
Q
=

Bu6ponornowiarowasn nepyaTka, 6e3 NoAKNAAKH,

Microthan®+, Vibrothan®, nonunacTep, Cat. II,

3arpsi3HEHWIA M TBEPAbIX YacTUL, 3aCTeXKa-

XpOMa, BeTPOHeNpoHUU,aeMas TbinbHAsi CTOPOHa,
AMNYYKA, ANS TSXKENbIX paboT

yCUNEeHUe KOHYMKOB Nanbues, 6e3 p06aBNeHUS
noBblwWeHHasA NNOTHOCTb ANA 3aUWlUTbl OT

uBeT YepHbIW/XXeNnTbli, NoAAEPXKKA 3aNACTbS,

POKYNY K POUZITI
KATEGORIE Il

PRO INFORMACE SPECIFICKE PRO PRODUKT VIZ PREDNi STRANKA

VYSVETLENi PIKTOGRAMU

0= Pod minimélni drovnf vykonnosti

pro dané jednotlivé nebezpet(

X=Nebylo podrobeno testu nebo je

testovacl metoda nevhodna pro névrh

nebo materidl rukavice

(OCHRANNE RUKAVICE CHRANICI PRED

MECHANICKYMI RIZIKY

Urovn& ochrany jsou m&feny v oblasti

dlané rukavice.

EN388:2016 A.Odolnost viti odéru,
Min.

Pied pouZitim tohoto produktu si pozorné prettéte tyto pokyny.

PROHLASENI O SHODE
s wwwejendals.com/conformity

VAROVANI! Tento produkt je navren k poskytovén{ochrany uvedené
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VHCTPYKUMA NO SKCNAYATALMM
KATErOPUA 1l

VH®OPMALIMIO O NPOAYKTE CM. HA TUTYALHO CTPAHVLIE

Nepea | MCI‘IO/\I:EOEEHMEM NPOAYKTa BHUMATeABLHO 03HAKOMbTECh C

AAHHON MH(?*
AOACHERA K CMBOAAM
0= HiXE MAHUMARLHOTO YPOBHS!

NPEAYNPEXKAEHIE! AaHHeIi NPOAYKT PaspacoTaH AAs oBecnedeHms 3awmTs!
cornacho EU2016/425 (HOPMaUMIO N0 YPOBHSM 3aUMTI CM. Hinke). Tem He

NK KpyNHOAMNCNEPCHON NbIAUAUHBI

AEKNAPAUMA COOTBETCTBMA
Iy www.ejendals.com/conformity

HewnoH
Technology Centre, Wyndham Way, Telford Way, Kettering, Northamp-

TECTUPOBAHWE NO CTAHAAPTY EU Notified Body: 0321 SATRA
tonshire, NN16 8SD, United Kingdom

XAPAKTEPUCTUKU MATEPUANA NonnypeTaH, NoanscTep,

CTENEHb NOABMXXHOCTWN PYKN 5

PA3MEPHbIN PSIA 9,10,11,12,13

a
<
c
©

KAYTTOOHJEET

ONLY FOR EURASIAN ECONOMIC COMMUNITY CUSTOMS UNION MEMBERS
«0 BE3ONACHOCTMN CPEACTB UHAVBUAYANBHOWN 3ALLMTI».

NPOAVKUMS COOTBETCTBYET TPEBOBAHUSM TP TC 019/2011
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KATEGORIA Il

KATSO ETUSIVU TUOTEKOHTAISTEN TIETOJEN OSALTA

Lue némé ohjeet huolellisesti ennen tdmén tuotteen kayttda.

KUVAMERKKIEN SELITYS

Alittaa suorituskyvyn vahimmaistason

VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS
& ww.ejendals.com/conformity

VAROITUS! Témé tuote on tarkoitettu antamaan EU 2016/425-normin

ABCDEF

Min.0; Max.
E Odolnost X proezy (TOM,EN
15013997), Mi
F Ochranaproti néraxum, P=Uspéch

EN420:  OCHRANNE RUKAVICE -

2003 OBECNEPOZADAVKY A
TESTOVACI METODY
Zkouska obratnosti prsti:
Min. 1;Max. 5

Rukavice je kratsi, ne bézna
rukavice, aby poskytovala
lepi pohodi pfi pouiti pro
2vlgstni itely, napriklad pri
jemné montazni prci.

EN420:  OCHRANNE RUKAVICE -
2003+  OBECNE POZADAVKY A
A1:2009  TESTOVACI METODY
Zkouska obratnosti prsti:
Min.1; Max. 5
EN16350:2014

OCHRANNE RUKAVICE - ELEKTROSTATICKE
VLASTNOSTI.ODPOR < 1x10480

MCHEERie VCTORHMBOCTH K AGHHOMY PUCKY MeHee, NOMHATE 0 TOM, 4T Hit OAHO CPEACTEO MHAVIBAYRNLHOV JaLLMTI He tyn yl n vaar L
%k, 7e Z4dn4 poloZ! ich ochrannych prosti X= MOAeNb He NPeAbABAEHA AASI TeCTa MOXET 06ecneymTs 3aumTy. i testattu tai testimenetelma ei sovellu la. Onkuitenki
tplnou ock g {rizikim y VAW METOA TECTUPOBAHWA He NPUroA_H \ Ge3 yuera i iaali kéyttd eivoi taata
dodrovat opatrnost.U AN ABHHOTE HOAGNU o KoK oLV, Toera gy Al\ﬁneouaTchABymw&ome Jathuva T ——
% EN388:2016 3ALWTHBIE NEPYATKW OT KonHec gﬁgﬁw[‘:‘;ﬂﬁ;ﬁég?lLTA ituskyvyn, todellista
MEXAHWYECKWX PUCKOB 3882016, YPOBEHb YCTOl "
facordovivcchwkomnost napiiklad teploty oderek, degradace Ypoehu T TolikocTs Kisineen kestoaikaa
td. U3MEPAIOTCA B 06AACTH 5 lueelta. tekijoists,
Soutstiani strojniho bavenlsnechranén'ml Eéstmi.V i adé NaAOHHOM 4aCTU nepHaTKH FE SR EN3B2016 Atnbauskestiys MinoMard e Al
LI L i KucTHpanuo, EN 163502014 Min.0:Max. 5
rukavic EN " m
e . CRepalsykesnvyys Min.0:Max. 4
Jkonnost povrchové vrstvy. Pokudd P nepuaTia) Do a0 o kerrosta, EN
- < oriik C ynnmuno(rbknazphm /» MuH, 7 tulos coupe
: P J50Up D. YCTOR4MBOCTb K NPOKOAY, MiH. 0; Makc. TXDbIBATE, Eor g
vysledky zkousky €. VeToiiumBocTs K nopesam (TDM, EN o ABCDEF  Co2007) Min AMack terén
oved o EN163502014: |5013997) Mun. Awr:‘ ;:Nrn pfpones , e ytty 0! EN163502014
o ukavicer 1 -Gy Tapess,
byt prislugnymzpd i Heoc pes
A -  KoTOp c EN420:  SUC - YLEISET oo
i iy 2003 VAATIMUKSETJA
vybaleny, otevien iy y EN 420:2003 PAIMEPbI. Bce 420:2003, i TESTAUSMENETELMAT G AlEveE
prostred, aniv prii i jhusnymilatkami.  SaUIAT b NEPYATKN — OBULVE HopHbIKoMCOpT, i ecnn ’ inéppiryy: tairajah-
ti ochrannyc} ytnezédoucim TPEBOBAHUS W METOAbI UCMITAHMI Ha TUTYNEHOV CTPHMLLE. PEKOMEHAYETCH HOCTE NEPHATKA TONGKO COOTBETCTBYIOWEro Min. 1; Max. 5
dsob Arnuti Kontaminaci éipo¥ Tecra nansuee: PasHepa, KaK TECHaR, Tak U CAVLIKOM CBOGOHAR NPHATKA GYAET CTECHSTS ABIKEHM, Kisine on
anemusibyt dostatetné v holavych prostredich obohacenjchkyslikem, i TPAHCI ) itat, Téman ivt
kde miife byt nutné provést dalsihodnoceni. xopose TeMHOM 1 CYXOM MeC jointi
. ¢ (YBNMP‘WNX, W B HUX Temnepatype +10 - +30 C. CPOK FOAHOCTM NPU XPAHEHWW. Cpox roaHocTv npi D asennustbi
MERENI A URCENI VELIKOSTI: Viechny velikosti odpovidaj normé EN 20 7)  yaoSee abinonuaTs padorel i '
4202003 i, velikostia obratnosti, pokud 5/ onpeaenetioro THna, Hanpviep, e EN420: SUOJAKASINEET - YLEISET SOVITTAMINEN JAKOON VALINTA: Kaikii koot taytavat EN 420:2003
jinak na predni strance. Pouiveite pouze produkty vhodné velikosti. Produkty, 04HYH0 CEOPKY. p— 2003+ VAATIMUKSET JA >
které jsou pfli volné nebo prili tésné, budou omezovat pohyblivost anebudou  EN 420:2003 + A1:2009 o nonesos A1:2009 TESTAUSMENETELMAT
poskytovat optimalnl Groveri ochrany. PREPRAVA A SKLADOVANI:[dedin& EPUATKIA— OBLLYE M yKasara Ka iaToK ApyrX iinapparyy: nustBita. Liian lbys3t tai tiukat tuot-
skladujte na suchéma baleni pfi teploté PEEOBAAA M METON nenbTaA TP crosii poK Min. 1;Max. 5 teetestavat
+30°C. TRVANLIVOST PRI SKLADOVANI: Vzhledemk Tecrva paytirels re uc JAKULIET
poufitychv tomto vjrobkunelze stanovtjeho trvanlivost pfi skladovnt, Mut. 1 Makc. 5 y nogpexcaeH, i i EN16350:2014 +10- +30C SAILYVYYSAIKA: Taman tuotteen kéyttsikaa ei voi maarittaa
fakton podminkami o cneayer i TISET monet tekijat,
pouzivénimatd Pro jecnorszové rukavice: 36 mésicd od data vyroby. Datum EN16350:2014 YCTKA. i PeACTBa M OCTPbE TP PO VASTUS ALLETx10A80 Tt For kukautia

vyroby je uvedeno na balenl KONTROLA PRED POUZITIM: Pokud dojde k po-
skozeniprocuktu, NEBUDE produkt pnskytnvat optimaini funkénostamél by
bt zlikvidovén. Nikd £ CISTEN 21

P
nirukavic Zédné chemikslie anip Rukavice
oznat technezmense-
prant LIKVIDACE! V. tikajicise

zwammo prostred ALERGENY: Tento produt Obsahujc sloky, ktcm mohou

akc,

ELEKTROSTA‘E\(KY VYBOJ
(ESD) - ODPOR <1x10A9.0

priznaki premhvé\nsn B o Kontaktijte spoletnast Ejendals

INSTRUCCIONES DE USO
CATEGORIA Il

CONSULTE LA PRIMERA PAGINA PARA OBTENER INFORMACION ESPECIFICA DEL PRODUCTO

3aumTHbIE NepUaTKH - IneKTPOCTATHHECKHE
(CBOHCTBA. YCTOMUMBOCTH HIXKe 11048 Q

o
epIaTOK. NEpHATKY € CUMBONOM <«CTUPKA BOMOXHE» OBECNEUMBAIOT 3aTBAEHHbIA
YPOBEHS 32T 1 n0CRe CTvpK. YTUAVI3ALIUL B cOoTBeTCTovM C MecTHsiMi

IneKTPOCTATUYECKMi Pa3PsA

ANEPTEHbI.

COABPXVIT KOMNOHEHTB, KOTOPbIE MOTYT GbiTh NOTEHLIANHO ANNEproonacHsiMy, He

(ESD) -
1x10A90

VCAOBUTE XaHEHWS, CPOK FOAHOCTI DA XPAHEHAN He VCTaHBMBa.TCS. AaTa
PPOUSBOACTER YKG33H3 Ha MACNA A Ha yrakosike & chopriae | (MM,

KASUTUSIUHISED
KATEGOORIA Il

UKSIKASJALIKU TOOTEINFO LEIATE ESILEHELT

IEC 61340 07
Staattisen sihkin purkaus (ESD) -
vastusalle 1x10A9 Q

4

KAYTTOA EDELTAVA TARKASTUS: Vaurioitunut tuote on havitettava

tai

HAVITTA ]
mukaisesti ALLERGEENIT: Tamé tuote saattaa sisdltaa ainesosia jotka
jos

HASZNALATI UTASITAS
II. KATEGORIA

LASD: TERMEKSPECIFIKUS INFORMACIOK CIMLAPJA

DECLARACION DE CONFORMIDAD

VASTAVUSDEKLARATSIOON

N : il MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT
Lea atentamente estas instrucciones antes de utilizar el producto. g lbc i oo tormiey Lugege enne antud toote kasutamist kaesolevat juhendit hoolikalt. g, Atermék olvassa el ezeket a: iy " .
EXPLICACION DE LOS PICTC ADVERTENCIA . orarioprotec. | PILTIDE SELGITUS HOIATUS!Antud toode onmeldud APIKTOGRAMOK MAGYARAZATA  ficyp e S terméket aELL2016 4 ,
0= por debajo del nivel de iento minimo )2016/4 inidividuaalriski kohta EU2016/4 = Aminimali alatt az o
para el riesgo individul dado queseespeci in embar juures. Pidage siiski meele, et tkski isikukaitsevahend ei taga ﬂdﬂ“ veszélyre azonban hogy a PPE egyik teljes
la prueba o bi G i esitatud testimiseks v5i testmeetod polnud tuleks alati X=Nem tesztelték, vagy a vizsgalati védelmet, ezért mindig, évatos, ha kocks ankitéve. A
prueba 0 adecuado para el disefio o material var i6nariesgos Los i vai materjali jaoks sobilik! médszer nem volt megfeleld a keszty(i i
del guante tos enperfecta: Yo Kivitele vagy k. mint példaul
GUANTES DE PROTECCION FRENTE A 1 ichidogotioed  KAITSEKINDAD MEHAANILISTE OHTUDE EEST 0 a i VEDOKESZTY(U MECHANIKAI abinérsdd: 2
ARIESGOS MECANICOS pr SR KOCKAZATOK ELLEN o N
Los niveles de proteccion se miden en by 5 |, EN388:2016 A iskindlus, Min. 0; Max. 4 edises i A védelmi szinteket a keszty tenyér R ;
la zona de la palma del guante, B. Laikekindlus, Min. 0; Max. 5 ajalkui TOM részén mérlk. tiikrzi,
EN388:2016 A Rest i C.Rebimiskindius, Min. 0; Max. 4 n s = EN388:2016 A Min.0imax 4 (o
ti i & e ekindlus, Min. 0; Max. 4 ot B. Vagassal szembent llendlids. _allenlitmérs TOM: EN
indicativos tesTDMesel EM Lalkekindlus (TOM, " ok
o, Min. 01 5 o
r"!sa Ry EN163502014:L ABCDEF  F.Porutuse kaitse, £ el 22 mnielp (el Az
Min. 0; méx. 4 : deuna p p Gi b ! >
steniaala puncin por ejemplo, Kasitiemisel a ABCDEF ellenéllés s 0;may
ABCDEF  Min.0;méx.4 v . mBjutadavan kulumine, n /Aghssal sxemhemellenéllés ben, va & Y es anyag k
rir ajustar niretirar EN420:  KAITSEKINDAD - ULDISED NOUDED JA kusonvaja (TOM, ENISO13837) Wi A
hoja (TOM, EN 15013997), Min. A; mix. F 2003 TESTMEETODID rakendada téiendavaid kaitsemeetmeid. F. Ut6dés elleni védelem, P=Megfelelt azregedés, akopas, a szennyez6dés és a sérillés, és lehet, hogy nem
. Proteccién P C Liikuvustest: Min. 1; Max. 5 _ A ; ooty
el SOBIVUS JASUL obivuseja Gvintézkedésekre vanszikség,
| de te, i uficientes en 4, teisiti.
delzllsusl 5 5i EN420:  VEDOKESZTYU-ALTALANOS || ESZKEDES ES MERETEZE: EN4
EN420:  GUANTESDE PROTECCION: comprobaciones adicionales i Kaitset I 2003 KOVETELMENYEKES skényelem 7 leszkedss s gyességszempontgboLhanincs s
2003 hRAEE!%ngSgsoé EGPESESQALESV kindast lihem. VIZSGALATI MODSZEREK imlapon. C: dméretdi 4 tillaza
AJUSTEYTAMAND Todos los tamafios cumplen lanorma EN 420:2003 en 1004300 : i
ETODOS EBA . oscmplenta ENA20:  KAITSEKINDAD-OLDISEDNOUDED Jo  21Ena2Pakendis.temperatuurvahemics <10°-+30°C. SILITUSAEG: Ujjigyesseégiteszt: Min. ;max.5  vagy emékicritorzaanary
Min.; méx. 5 Uie tos de latalaadecuada L quevayan e LiomaeToD Mocs g Akesztyll egy szabvinyos Koyezetoen,azereceticsomagolibantirolands i0°C & -30°C ozt
' : iikuvustest: Min. 1; Max. Josutusje 3 og
;zm e o e prcporcionainel il ptio deproteccion ALMACENAMENTO Y TRANS- " FONTR ¥ 2gok
mejorar el confort para fines oy ,dentrodel  EN16350:2014 Kahjustatud toode E| PAKU optimazlset kaitset ja selle peab minema [/ célokra - kité ul térola
b : 8 sentre 107y 30°C VDA UTIL Debi KAITSEKINDAD - ELEKTROSTAATILISED viskama PL példa i munkéndl,
especiales; por ejemplo, trabajos. agyar 36hénap
espectales; por ejemp 0. trabaj (OMADUSED. TAKISTUS ALLA1x10A8Q Bite . talalhato ELL LATELOTT Haa kkor
je de pr X producto yaq 5 muchos factores, Pesemey EN420:  VEDOKESZTYU - ALTALANOS !
EN420:  GUANTES DE PROTECCION: ,eluso,etc desechables 36 meses nGuetele vastava timivustaseme KASUTUSELTKORVALDAMINE: Lahtuwalt 2003+ KOVETELMENYEKES It terméket TISZTITAS: Ne hasznd] ket vagy dles sz4ll
2003+ REEQUISITDS GENERALES Y ?ﬁ;ﬁé lofehade bricoin Lafecrad n [t |:enl:eng1ESL’ gtk kohalikest keskkonnanduetest. ALLERGEENID: Antud toode sisaldab, A12009  VIZSGALATI MOD%EREK Serr;yakeartr:i:sztyu Ceztitasir. :zgségmﬂﬁﬁiegfyyfke;;;vaunyo
A1:2009 METODOS DE PRUEBA proporciona komponente, mis v3ivad pdi teszt: Min.;max. 5 fennmarad
Prueba de destreza digital: lapr aun produ ESD - takistus lla1x10 90 { EN16350:2014 ARTALMATLAM\TA "
Min.3; méx. 5 oL e produ Vtke Ghendust Ejendalsiga VEDOKESZTYU Kol istart
EN16350:2014 - ELEKTROSZTATIKUS TUL lozhatjék é
A TS OE PROTECC t e pruebias stan ELLENALLAS 1x10A8 0 ALATT naUa Tovébbi mlormacwbkértvegye felakepcsolatot az Ejendals vallalattal,
ELECTROSTATICAS. RESISTENCIA POR local AL ¥
DEBAJODE1x10480 ial de rea I No utilizar en IEC 61340
indi Paraobtener 6 Ecarosstats klsulés{ESD} -
IEC 61340-5: ellenllés 1X10A9 Q alatt

Descarga electrostética (ESD).

contacto con Ejendels:

resistencia por debajo de 1X10A9 Q

ESD



ISTRUZIONI D'USO
CATEGORIA Il

PER INFORMAZIONI SPECIFICHE SUL PRODOTTO, VEDERE LA PAGINA ANTERIORE.

Leggere attentamente le istruzioni prima di utilizzare questo prodotto.

SPIEGAZIONE DEI PITTOGRAMMI
0= Aldisotto del

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA
& wwwiejendals.com/conformity

ATTENZIONE!C

16/4

zioni per il pmmlo individuale dato
X=Non sottoposto alla prova o al metodo

pe
Tuttavia ricordate che nessun elemento di DPI & in grado di fornire una

NAUDOJIMO INSTRUKCUJA

ZENKLU REIKSMES

0= Zemiau, negu

LIETOSANAS INSTRUKCLIA

I KATEGORIJA Il KATEGORIJA
DAUGIAU INFORMACLIOS APIE GAMIN] RASITE PIRMAME PUSLAPYJE LA UZZINATU STKAKU INFORMACLIU PAR IZSTRADAJUMU, SKAT. PIRMO LAPU
Pradédami naudoti ¥} gaminj, atidziai perskaitykite inStrukcija. 1y wewseomeromom Pirms i 3 ietoanas ripigi izlasiet $o instrukciju. :I‘:f:'::f d':f:;""'\'fci'::’ ity
JSPEIMASIS EU2016/425del PIKTOGRAMMU SKAIDF BRIDINAJUMS! Sis zstrads 5
0= zem minimla ekspluatacijas saskana r EU 2016/425 precizi ckspluatacijs ipasibu meni rnoradit

lygmuoknkriam pavo

Femiau. Vis délto turite atsiminti, kad joks AP gaminys negali suteikti
% batiat

Tpasibu limena dotajam individualajam

nenk

diprova adatto per la oil
materiale del guanto

GUANTI DI PROTEZIONE CONTRO |
RISCHI MECCANICI

Ilivelli di i

ausadi
altrifattori temperatura, 'abrasione,

, ecc
movimento o macchinaricon partinon rotette.Per i guanticon due o pil

nella zona del palmo del guanto.

n Per
EN388:2016 A. I duranteil irisultati
Min. 0;Max. 4 TDMe
B. i EN16350:2014: La persona che indossai guanti
Min. 0;Max. 5 d esempi
C : M indossandk
GMax 4 aperi,
ABCDEF  Min.oMax 4. esp=!
13

(TOM, ENISO|3997) Min. & Max F
F. Protezione da impatto, P=superato

hiamento, usura, epotrebbero

sononecessarie ulteriori valutazioni.

VESTIBILITAE TAGLIE:

i, medziagai.

APSAUGINES PIRSTINES NUO MECHANINIO
POVEIKIO

Apsaugos lygis matuojamas pirstiniy

delny plote.

EN 388:2016 A Atspammas i

Maks.4
Maks.5
Maks. 4
Maks.4

tsparumas ipjovimui  Min. A:Maks. F
(TDM, EN 15013997)
ABCDEF  F Apsauganuosmagiy,  P=Tinkama
EN420:  APSAUGINES PIRSTINES. BENDRIEJ!

REIKALAV\MAI IR BANDYM{) METODAI
testas: Min. 1; Maks. 5

zemék. Tomér nemiet véra, ka neviens individualas aizsardzibas lidzeklis
nevar nodrozinat pilnu aizsardaibu, tada, riska apstklos,irjaievero

rizika. C| yraskirti nav iesniegts testéSanai, vai arl piesardziba, Ek n\uata( T nelietotiem
Jie nerodo tik darb piemérota cimdu 2d3 gulo
vietoje del kity tak iy pavyzdii o uzbivei vai materilam e
trinties, suirimoir kt. pirstiniy prie judandi Mol iBAIPRET nodilums,nolietojums, utt Sos(xmdusnedr‘kslhetotblakuskusuglem
urie yra b Dviejyard & i RISKIEM mar
pendroEN u Aizsardzibas limeni tiek mériti cimdu ariga EREE
d tliekant P ekspluata(uas\paé‘\bas Notriinaana pargrieSanas pretoSanas spéjas testa
coup ra ik orientaciniai, 0 TOM P - rezultat
2 Itatas. EN163: EN388:2016 A Nodilumi X asspe €anair snieguma
devinti privalo turéti Min. 0; Maks. 4 e o
nimg, pavyzdi, avéti tinkama avalyne. Antistatiniy pirstiniy negalima oturtba| pieméram,
\%p:kfml,yaudaryn,matuullsaqr;ahxtfesantdzgla\u;spmgu\axa%hnkau zumiem, Min. ; Maks. 5 wus. Cimdu 3 \ nedri not, atvrt,
dirbant [riNholgy pielagotvainovilkt 5 vaispradzienbistama vide
D. ai ar kamér
erkt % 5 ABCDEF  Min.0;:Maks. 4 a5Tpat 0 & ana
. dirbant degioj E Notur i nodilum; un tas var nebit pietiek skabekl
-bitina papildoma analize. LTDM, EN '_50‘3997l!ri”1 A mﬂ‘;ﬁmm atinata as vides, kurir 2 erté

‘TINKAMI DYDZIAI.Visi dydiai atitinka EN 420:2003 patogumo, tinkamumo

ir puslapyj

IZMERIUNTO IZVELE Ja vienpimajalaps navnoradits savadak, i zmér
3

ttele
EN420:  GUANTIDIPROTEZIONE miscesonoconfomlaora EN 420200 ncuertoacomor ibitse Sipirstiné trumpesné ut Devekite tik i L per 2 EN420:  AIZSARGCIMDI- AS  atbiststander attiecibauz komforty
2003 -REQUISITIGENERALIE d Iprodotti . m tikroni 5 LA 2003 PRASIBAS UNTESTE i 3piema s, Parsk valg
METODI DI PROVA salygomis, pavyzdi - ok METODES i parak ciei istradajumierobeZ: «
Test di destrezza: tezione TRASPORTO:L e darb 30°C TINKANAUDOT! i i i tbas imen. UZGLABASANA UN Jauzglabs
Min.1; Max. 5 tra+10°Ce +30°C. o o Min. 1; Maks. 5 un tumsa vieta originalaja iepakoj 310 +10° fidz +30°C.
Norodottd P DURATA DI CONSERVAZIONE:L EN420:  APSAUGINES PIRSTINES. BENDRIEJI ° ) - Gl Gl
A A : ,ing 2003+  REIKALAVIMAI IR BANDYMY METODAI irt L Vierkr Cimdiirisakipar standarta 10 ka1 notelkt, ¢ daudzfaktori
) ne di fator, qual e condzioncconservazone GULIZz0 ecc.  A12008 Pty miklme testast Min i Make.s. | PRGAMINTOCa(os Pogaminimocata-ant pakuotes PRIESNAUDOIIMAT- cimdiem, lai nodrozingtu pieméram labss, b . imdiem
migliorarne I ; ~ Peri L ’ KRINKITE pasiem mérki % % noradits u:
ad esempio (avori & iportata sulla confezione CONTROLLARE PRIMA DELLUSO: Seilprodtto N 16350:2014 = VALYMAS, pieméram, prect 3 fpakaums PARGAUDE PRMS LIETOSANAS.Js strdius kot (o
NI Non APSAU ELEK SAVYBES.  medziagyar a¥! ¥ Pirstines, pa darbiem. met.
EN420:  GUANTIDIPROTEZIONE PULIZ! prodottichimici, 0780 Simbol,postancr Lo Eskalous. AZSARGCIMDI - VISPARIGAS  ietotnedict TIRISANA: Omduunsanamsdmkst izmantot nekadas kimikaljas
2003+  -REQUISITI GENERALIE P iy . ISMETIMAS. Pagal ALERGENAL mi- PRASIBAS UN to: ka cimdi, kas marketi
A1:2009  METODIDIPROVA EC 61340-5:1:2007 2 lindiysukel ijas Nenaudokite, ':EJ?DES quma tests: L\KV\DESANASaskanaarvxetzﬁemnss\buakuemwdesmzsardz'basjnma
Testdi destrezza: Min. ;Max. 5 miientalilocali ALLERGENI:Questo prodotto contiene componentiche possono steparumas K 1x10A90 D: usite, M Mperigumatests: vielas,kas var iz ja
EN16350:2014 in.1; Maks. 5 Nedrikst ietot,jair & Laiuzzinatu
& EN16350:2014

ELETTROSTATICHE. RESISTENZA
INFERIORE A1x10A8Q

N

ESD

IEC 61340-5-1:2007
Scarica elettrostatica (ESD) -
resistenza inferiore a1x10A9 Q

p . Per

GEBRUIKSAANWUIZING

CATEGORIE Il

ZIE VOORPAGINA VOOR PRODUCTSPECIFIEKE INFORMATIE

Lees deze handleiding aandachtig door voordat u dit product gebruikt.

CONFORMITEITSVERKLARING
I www.ejendals.com/conformity

INSTRUKCJE UZYTKOWANIA

KATEGORIA Il

SPECYFIKACJA PRODUKTU ZNAJDUJE SIE NA STRONIE PIERWSZE)

ponizsze instrukeje.

Przed rozpoczgciem uzytkowania produktu nalezy doktadnie przeczyta¢

DECLARAGAO DE CONFORMIDADE
R wwwejendals.com/conformity

AIZSARGCIMDI - ELEKTROSTATISKAS PASIBAS.

PRETESTIBAMAZAKA PAR1x10A80

@ IEC 61340

2007
Elektrostatiska zlade (ESD) -
SD.

pretestiba mazaka par 1x10A9.0

vairak, sazinieties ar uznemumu-Ejendals’

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

CATEGORIA Il

CONSULTATI PRIMA PAGINA PENTRU INFORMATII SPECIFICE PRODUSULUI

Parcurgeti cu atentie aceste instructit

DECLARATIE DE CONFORMITATE

niinainte de utilizarea produsului. ~ ° wwiejendals.com/conformity

VERKLARING VAN DE PICTO- WAARSCHUNING!Ditproduct PIK p EXPLICATII PRIVIND PICTOGRAMELE
GRAMMEN dinEU 2016/4: 0 i ochrony znajduje sie £ @ Sub nivelul minim de per X1 EU2016/4. e,
0= Onder het minimum Houd echter altidin ponizej minimalnych wymagaridla okreslonego EU2016/425.Nalezy pamigta, ze zgodno: pericolul individual respectiv i Cu
vaorhe( ‘gegeven afzonderlijke gevaar gedachte dat, xagmzema ) Y penniacalionic ocron h X=Nuafostsupus de refineti i
X = Nie de test of test- i 's.De. = rekawica nie byta d: L sau protect 35l prinurmare, i 2
e ‘geschikt voor het ontwerp deproduc tesmwani; nie jest odpowiednia dla danej rekawicy s one § materialul manusilor p e er Nyl fo
F materi, met P X niki ur
of materizal van de handschoen fact ljtage, aantastin wp’ywathe B skutecanott ochrony, takie jak temparalura e 2uzycie MANUS! DE PROTECTIE IMPOTRIVA 3 fa teaz
BESCHERMENDE HANDSCHOENEN enz indebuurt: REKAWICE CHRONIACE PRZED ZAGROZENIAMI itp. Rekawic y homych ub RISCLRILORMECANICE abraziunea, Nu
TEGEN MECHANISCHE RISICO'S of Voor tweeof  MECHANICZNYMI éciami.D ile de protectie Ssuraten s le bi cupiese
Beschermingsniveaus zijn meer 3 iomy y b zona palmei ménu: neprotejats lo lasificarea
gemeten vanaf van Doorhetbot! chwytnej rekawicy. y dporne generaliaEN 3882016 nu reflectiin mod necesar performanta
de handschoen. naprzecie ik !
© handschoen terwijlde TOM-snijweerstandstesthetprestatieresultaatis dat dientals EN388:2016 A Rezistent3 laabraziune, Min.0:Max.4 EN388:2016 ARezistentslaabraziune, Min.0:Max.4  tsiere,rezutatele testului Coupaudoarrolndicator, ntimp ce testul
EN388:2016 A Slijtvastheid, Mi referentie. Rezistentsla tiiere, Min. 0; Max. 5 TOM.EN Min.0; Max.5
er\ﬂ Max 5 C.Rezistentslarupere, Min.0; Max. 4 rekawic c Rezistents arupere, Min. & Max.4 EN16350:2014: 3 ma fie cudisipare
C» bijv.door het D.Rezistent3 la perforatie, Min. 0; Max. 4 by np. Rekawic Min.O;Max.4  electr 3 5 AT tor, de exemplu,
X uitgepakt, geopend, aangepast E Rezistents la tiiere (TDM, EN elektrostaty EvRensItnsélaxéxere(TDM EN prinpur
Min. 0;Max. 4 of ich bevindt explosieve \SO|3997) Min. AMaxF otwierac, r ¢ ¢ P 15013997), Min. A; Max. F deschiderea, a
E.Snijweerstand (TDM, EN atmosfeer of brandbare of explosieve stoffen hanteert. De elektrostatische ABCDEF ABCDEF F Protectie laimpact, P=Reusit lectr 3 r &
ABCDEF  15013997), Min. A:Max.F P-wymk pozytywny ne wta: substantelor rostat
lijtag hade wptywac uzyci alemanusilor potfi 1 P hire,
P=Geslaagd met zuurstof ra Al uzurd, c ]
beoordelingen nodig i EN420:  REKAWICE OCHRONNE - WYMAGANIA ¥ tlen gdzickoniecznejestwykonarie dodatkowych testov. o EE':‘IER5A$;'L°£_E;;LEEECEE'S’4TA%E pentruatmosferele inflamabile imbogtite cu oxigen, unde sunt necesare
% lusrisupliments
4202003 voor 2003 OGOLNE|METODY TESTOWANIA DOPASOWANE IRC Test privind dexteritatea degetelor: e
EN420:  BESCI comfort, htop Min. 1 Make. 5 2 Min.1; Max. 5 PDTR\VIRE 51 DIMENSIONARE: Toate dimensiunile respects EN
2003 HANDSCHOENEN - ALGEMENE dévoorpagha Drac, Productendie e zrecznoém Jezelinie wyjaénionoinacze] na pxerwszejstmme Prodidraler . i scurts decat priveste confortl dacsnuse
EISENENTESTMETHODEN o o N TRANSPORT: e producten kunnen et beste vorc iy no: ménusa standard pentru a Purtatidoarp orespunzs
Vingervaardigheidstest: mingsniveaL. :Deproductenkumnenhet beste worden ardowej, hrony przed . . toare.
Min. ; Max. 5 tssen 0% +30°C. MO P specjalnych; zapewnia wigkszy komfort  zagrozeniem PRZECHOWYWANIE howywat peciale - d \uersri m tie. | TRANSPORT: Se re-
De handschoen is korter dan een gic i, ruikt houdt in: podczas uchymi i o 3
teneinde © bruit houdt et s pre(ylyjny(h prac montazowych. od+10°do+30°C OKRES TRWALOSCI 76 ateriat \a(empera!un(uprnuem!ve 053130 ERiOROADE VALABILITATE:
het comfort te verbeteren voor bruik enz Voor jo i jego trwatosciu ,poniewaz  EN420:  MANUSIDE PROTECTIE - CERINTE materia estprodusfoc o
i inden - bij INGPECTIE  EN420:  REKAWICE OCHRONNE - WYMAGANIA 73 u jakmin 2003+  GENERALE S| METODEDETESTARE (/28 roeon e e i
ij i rodu i 2003+  OGOLNE | METODY TESTOWANIA produkej. A1:2009  Testprivind itatea degetelor: Ebri - "
beeld b Fjn mantagewerk. VOORHET product biedthetNIET de A1:2009 ; i nalch Dateprocukej podano na opakowaniu KONTROLA PRZED UZYCIEM: Jezeli Min Mo 5 © fabricatiel
EN420:  BESC) ; het nbescha- + ity £ o 1 Max. esteindicats pe ambala VERIF\CARETNA\NTEDEUTIUZARE \nmm
2003+  HANDSCHOENEN - ALGEMENE s‘ﬁdpf duct. hemicalién of scherps P in.1; Maks. 5 ¢ ¢ EN16350:2014 protectie optimési
A1:2009  EISEN EN TESTMETHODEN : T EN16350:2014 CZYSZCZENIE: Do czyszczeniarekawic nie nalezy uzywat chemikaliow MANUSI DE PROTE CURATARE: Nu
Vingervaardigheidstest: me zenane! REKAWICE OCHRONNE - WEASCIWOSCI 6 ELECTROSTATICE. REZISTENTK SUBIXI0A8Q iz fe chimice sau obiecte cumuchii cursfarea
g A o howani minusilor. o
§ 1:Max.5 illewetgeving ALLERGENEN: it proctbevat onderdeendiecenpoteniel ELEKTROSTATYCZNE. ODPORNOSC PONIZE) 11080 e e Lz A A Foche EC 61340-5-1:2007 perforr Sps
BESCHERMENDE HANDSCHOENEN risicoopallergische aac IEC 61340-5-1:2007 pr acymiochrony AL 5 4 ELIMINARE: In conformitats & nconjur
N EN. vanoveygevesligheid Neamvoor meerinformate ontactop et fendals 5 o ! A y rezistents sub 1X10A90 ALERGENI: Acest
WEERSTAND ONDER 1x10A8Q odpornosé ponizej 1x10A9 0 v i eadfialerice desemn
zaprzesta hinformacji

IEC 61340-5-1:2007
Elektrostatische ontlading (ESD) -
weerstand onder 1x10A9Q

POKYNY NA POUZITIE
KATEGORIA Il

PRE INFORMACIE SPECIFICKE PRE PRODUKT POZRI PREDNU STRANU

prus\mynknn(akﬁzﬁrmq Ejendals

NAVODILA ZA UPORABO

KATEGORDA Il

INFORMACIJE O IZDELKU SO NA VOLJO NA PRVI STRANI

KULLANIM TALIMATLARI
KATEGORI Il

(URUNE 0ZGU BILGILER ICIN ON SAYFAYA BAKINIZ

VYHLASENIE O ZHODE . ;. " PIRTTR T 5 = " 1 ) - UYGUNLUK BEYANI
Pred pouitim tohto produktu si pozorne pretitajte tieto pokyny. iy wmecjendsls.com/conformity Pred uporabo izdelka skrbno preberite ta navodila. [rgrmrawrane Bu iiriinii nce bu tdikkatlice okuyun. g3} eiendals.com/conformity
VYSVET'-E"'E P'KTOGRAMOV VAROVANIE! Tertto produktje navrhnuty na poskytovarie ochrany RAZLAGA PIKTOGRAMOV. OPOZORILO! Taizdelek o e SIMGELERW | ACIKLAMASI 5 = ile,EU2016/425
ipre " ) 2016/4 grmitrovitamivy 0= podan VEU2016/4. o performans 3 ncak higbir kisisel
i posamezno nevarnost Vendar za¥titna o ve tehlikell
X = Nebolo podrobend testualeboje testovacia i’ 7 Gplng X= ni bil preskus ali preskusnameto- op ite, bitiobizposta-  X=Test ednmedweya test yamemnelmven k‘myasal\araveyad\geryuksekr\skhdurumlara maruz kalindiginda tedbirli
metéda nevhodn pre {riziké évzdy docrZiavatopatrmost. U da i pri li material rokavic ljanju tveganju uygun degil
rukavice vi : [ VAROVALNE ROKAVICE ZA ZASCITO PRED st gﬁmgm EEKLERE KARS! KORUVUCU :rgu:ler Icingeceriir ve scaki, asinma bozuimavs,gbi erformansi etieyen
OCHRANNE RUKAVICE CHRANIACE PRED jkonnost,  odreniny, 5 4 MEHANSKIMI TVEGANI ba Tehr % tih
MECHANICKYMI RIZIKAMI Hanistropého  Ravai zakei i rokavic. bélgesinden gl
0 d 6 lane ruki 3 5 . g
iacery % N EN388:2016 A.Odpornost protiobrabi, Najm. 0; najv. 4 2 EN2388:2016 :4“","&“":(““:“"“'“*“ dirent jalnizca TDMkesim
. vykonnost. jvrstyy. B. i Najm. 0; najv. 5 B aks.4 idir EN163502014:
EN388:2016 A vy b 4 P C i trganju, Najm. 0;najv. 4 TDMrefereni EN163502014: - " ik &
B M referentny D. i Najm.o; Oseba, 12 morabiti mukavemeti, ayakkabilar B yict
€ Odnostefirotrutis prsrszamuTDM EN163502014:050ba poui[vaju(a kavceroz - . Odpornost protiprerezu (TDM, EN npr. Min.0:Maks.5 ;yaniciveyap r
£ ABCDEF 15013997), Najm. A naju ¥ P odpirati, prilagajati maddeleri aglmayacak,
- é 0 F. Za&tita pred udarci, P=pozitivno € p
15013997) Min. AMax F . nébu] nesmil bytvyba\ené otvorené, upravované ani odstranené v t aginma,
ABCDEF P=Uspesny braba, % 1ortamlar iGi
priechod & tati ror u, ISD|3997) Mm A;Maks. F
mozu Dy' 5 p EN420:  VAROVALNE ROKAVICE - SPLOSNE P=Geger ELE OTURMAVE EBAT. Tumboyutar it eletums vebeceriagsindancn
N0 OCHRANNE RUKAVICE o 2 b 2003 ZAHTEVE INPRESKUSNE METODE
d - P Preskus gibljivosti prstov: najm. ; najv. 5 Ve - n.Cok gevsek veoptimum
2003 ¥§§$§§§§‘.§E‘§E‘§:""V A daltie hodnotenie. g ;ﬁsgls?mwveuKosrv)eve‘ukosmmkavzadevaudome,tesnasung. EN 420, KORUVUCUELDNENLER- AKLAMA VE TASIMA: deal vegarari;lk
okavice so krajée od obiZajnih rokavic, o o b (e 2003 L Pile +30°C F OMRU:
z . MERANIE A URCENIE VELKOSTE ety velkostizodpovecnonme Zatoje prt posebnih namenth njihova P i TEST YONTEMLERI B
Min. 1 Max. 5 ) Produkty, uporaba udobnejga - na primer pri i testis vs.gibipekcok
Rukavicaje kratsia ako bena prii& & t P balaZi pe °C.ROK UP Min ) Maks Kullanat eldivenleri 36 aydrr. Uretim tarihi ambal
i hran, 1 ta nimogote dolatt i taj isciligi gibi ozl ol :
W\ rukavica, aby poskytovala lepsie PREPRAVA A SKLADO- EN420:  VAROVALNE ROKAVICE - SPLOSNE A ogotedooct Ince mons T:‘ isiigigihiceel KULLANIM ONCE Urin hasar gérirse, ideal
pohodie pri Y. 2003+  ZAHTEVEIN ‘METODE sporabnosti jnany clar i Korumay SAGLAMAZ Aslahasarlibir
5. ijemnej 4% i priteplote+10- 430°C TRVANUVDSTPRI SKLADOVANI: Vzhfadom k‘m en P i standartbnr TEMIZLE
poutity A1:2009  Preskus gibljivosti prstov: najm.; najv.5  rabnosti36m e Kullommay ik bl o toenleristardart
. nesneler kulanmayin. Yikama sembaliyleisaretlenen eldivenlernstandar
EN420:  OCHRANNERUKAVICE - trvanlivosturtit p ude ovplyvn faktorm, akost o emiot PRED UPORABO PREVERITE: Cmmzdc\nkpo!kudovan NEbo e LORUYUCU ELDTVENLER M verel
2003+  VSEOBECNE POZIADAVKY A podmienky EN16350:2014 LERJENLER: B,
AL:2009  TESTOVACIEMETODY D: jroby y i VAROVALNE ROKAVICE - ELEKTROSTATICNE 15C] ne Listite s kemi 2003+  GENEL A skt
+ bty i KONTROLAPRED POUZITIM: Ak dsjde k poskodeniu produk, produkt - LASTNOSTI ODPORNOST MANIKOT 110750 spredmeti arokavice, jebilo  A1:2009  TEST YONTEMLERI icerir
Skuska obratnosti prstov: optimainu ik Parmak becerisi testi: Daha fazlabilgiigin Ejendals leiletisim kurun.
Min. 1;Max. 5 7t steni I 61340:5:42007 ool ALERGENI:Ta zdelek Min. ; Maks. 5
EN16350:2014 rukavic iatnechemikslic anipredmety s otrymifanami Rukawce Eickomntmatektites (£50)

OCHRANNE RUKAVICE - ELEKTROSTATICKE
VLASTNOSTI. ODPOR < 1x1048

IEC 61340-5-1:2007
Elektrostaticky vyboj (ESD) -
odpor <1x10A9Q

poprant LIKVIDACIA: Vi
ALERGENY:

reakcil. Nepouzivajtev pripade priznakov precitlivenosti Pre dalsie
informécie kontaktujte spolognost Ejendals.

- odpornost manj kot 1X10A9 0

i
ki
volo pridruzbi Ejendas.

EN16350:2014
KORUYUCU ELDIVENLER - ELEKTROSTATIK
OZELLIKLER.1x10A8 0 ALTINDA DIRENC

N

ESD

IEC 61340-5-1:2007
Elektrostatik desarj (ESD):
1x10A9 Qaltinda direng



INSTRUGOES DE UTILIZAGAO

CATEGORIA Il

CONSULTE A PAGINA INICIAL PARA INFORMAGOES ESPECIFICAS SOBRE 0 PRODUTO

DECLARAGAO DE CONFORMIDADE

YKA3AHUSA 3A YNOTPEBA
KATErOPUA 1l

BUDKTE HAHANHATA CTPAHMLIA 3A CNEUMPUYHA MHPOPMALVS 3A NPOAYKTA

UPUTE ZA UPORABU
KATEGORUA Il
POGLEDAJTE PREDNJU STRANICU ZA INFORMACLJE O POJEDINACNIM PROIZVODIMA

AEKNAPAUMSI 3A CbOTBETCTBUE

Leia atentamente estas instrugBes antes de utilizar este produto. ", yuw cjendals.com/conformity P
EXPLICAQIO DOS PICTC AVISO! ¢ e - TbAKYBAHE HA NUKTOMPAMUTE
0= Abaixo do nivel d inimo p ficads naELI2016/.425 comonr 0 = oA HAKAMANHOTO kB 3 edbexTuaHoCT 32
0 perigo individual especi B onacHocT

50 tid étodo d “Ptigo de EPIpod Socompletae Chee NPeACTaBeH 3 TECTBAHE UM METOALT Ha
teste ndo é adequad d tersemprec 303 riscos. Os ivels de TECTB2HE He € NOAXOASL 32 THNa PBKABHUM MAM
material das luvas i CbOTBETHUA MaTepan
LUVAS DE PROTECAO CONTRARISCOS e i el e UV 3A 3ALMTA OT

MECANICOS 0s niveis de proteso sio medidos a partir
da drea da palma dalva.
EN388:2016

A Resimiiakabrasko
0;Max.4

B Resetinia 30 cort de imina
Min,

C.Resisténcia ao rasgamento
M. 4
D.Resisténcia  perfuracao
ABCDEF  Min.0; Mix.
€ Resstindasocorte de émina (TOM, EN 15013997)

H Prute\;anwnlraulmpann P=Aprovado

EN420:  LUVAS DE PROTECAO -

2003 REQUISITOS GERAIS E
METODOS DE TESTE
Teste de destreza do dedo:
min.1; méx. 5

A luva émais pequena que uma lwva
mal,

adegradagao, entre outros. Nao use estas luvas na proximidade de

Paraluva:

amada
mais externa. iaa
it

c ndoo
resultado do teste de resisténciaao corte TDMa referéncia quanto ao
desempenho. EN16350:2014: A pessoa queusa s luvas de protecdo

exemplo, usando calgado adequado. As luvas de proteao dissipativas
eletrostaticas no devem ser desembaladas, abertas, ajustadas ou

aste
suficientes para atmosferas inflaméveis enriquecidas com oxigénio
onde sao necessérias avaliagdes adicionais;

AJUSTE E TAMANHO: Todos os tamanhos cumpremanorma EN
420:2003 em termos de conforto, ajuste e destreza, se no explicadona
paginainicial. Use apenas produtos de tamanho adequado. Os produtos

P especiais - por exemplo, trabalho
de montagem de preciso.

EN420:  LUVAS DE PROTECAO -

2003+  REQUISITOS GERAISE

A1:2009 METODOS DE TESTE
Teste de destreza do dedo:
min. 1; méx. 5

EN16350:2014

LUVAS DE PROTECAO

- PROPRIEDADES ELETROSTATICAS
IEC 61340-5-1:2007

3 5 0. ARMAZENA-
MENTOE
orginal, numambiente secoe sem iz enre +10 -+30°C. PRAZO DE
VALIDADE: D o
porva . como as condicGs utilizagao, etc.
Pode ver

artaveis,
fabrico & fornecidana embalager. INSPECAO ANTES DA unuz»ngo
Seoproduto estiver danificado, NAO fonecera a proteco ideal e deve.
ser eliminado. Nunca utilize um produto danificado. LIMPEZA: Nao utilize

limpar as luvas. Segundo resultados de testes padronizados, as luvas

resisténcia <1x10A90

marcadas

contino apds lvagem. ELIMINAGAD: Conformes legslacioambental

local. A

oo dereacd 5o
Contact

asode

HuBaTa Ha 3aWuTa ce U3MepBar 8 06AaCTTa
Ha AnaHTa.

EN388:2016 4. verojiumsoct Ha npeTpBane
Muh. .4

B.VCToAumBocT Ha npopaseaKe ¢
OCTPH NpeAMETH MAH. O MaKC. 5
B YeToumBoct 1a paskicaate
MitH, 0; Makc. 4
' VCronumBoct Ha nposueane

< 4

ABBIAE i 0r

/CTOIYMBOCT Ha NPOPA3BAHE C ocTPH npeaneTH
H. A; Make. €

AV
(TDM, EN 1S013997), m
. 3aWwTa oT yA3|

EN 420:
2003

3AWWTHM PbKABUUM - OBLIA
V3UUCKBAHUS 1 METOAM 3A
V3NUTBAHE

TecT 33 NOABMXHOCT Ha NPbCTUTE:
MUH. 1; MaKe. 5

PbKaBuyaTa e no-kuca or

npeav A2

PUCKOBE

TO3U NPOAYKT. & www.ejendals.com/conformity
oAYKT & 23 ocurypn
3alLUTa B ChOTBETCTBME C AWpeKTHBa EUI2016/425 32 ATIC Chimacko
Tpatea

10-A0RY

Aa ce WMa NPeaBIA, ue Hama AT, KOUTO OCHTYDABAT NbAHA 3ALLUT,
5aT0Ba TPAGBA BAHArW A3 C& BHUMABa NPY U3NATaHE Ha PHCK.
PaGOTHATE XapaKTEPMCTHKN CA 33 HOBM NDOAYKTY M He MOCONBAT
AGHCTBATENHATa APORMXITENHOCT Ha 3aLTaHa paGoToTD

PaZljivo procitajte ove upute prije upotrebe proizvoda.

OBJASNJENJE PIKTOGRAMA
0= povs t

1ZJAVA O SUKLADNOSTI
Kb wwwejendals.com/conformity

opasnost
X = nije podvrgnuto ispitivanju il ispitna metoda nije
primijenjena za dizajn ili materijal rukavice

opremi EU 2016/425,a

Medutim, uvijek imajte na umu da nitijedan dio osobne zastitne
P te d: biti

MACTO nopaa
CbeKTAMOETTa, Hor, TEMREPATYDS, WeroEEane, BhowaBave g
CHCTORHMETO 1 AD. He M3NoN3BaTe Tean peKaBuL 6AI30 AD ABMXeU
e NEMEHTY VVI MaLWMHY C HeOGe30NaceHM KOMNOHEHTM. Mpn
BBV C ABA WAV MOBEYE CAO 06UIAT KnacucwKauw EN 3882016

ChoiA. BAaraTa MOXe A NONDEXi Ha NPABIAHOTO 3axBaLaHe. Mpi
3ary6a Ha CBO/CTB Ha HOXa N0 BPEME Ha TeCTBaHe 32 YCTOAMBOCTTa
coupe Tect

PeaynraTure o1 TOM Tecra 3a ycTofiuBocT

32 peepeiTNCTokocTH 3n cpeKTIBHaCT. EN 163502014 e,
pasceitBaHe Ha

zapmw TPAGBa A3 MMa OCUrYPeHO 3a3eMsBaHe, HanpuMep A3 Hocu

wa TpaGaa oTBapsT,
KODUTUDAT WM OTCTPAHSBAT, AOKATO NOTPRGUTENST C HaiApa B
3ANANAMA WV EXCINO3YIBHA CDEAR WAV AOKATO GOpaBA ChC 3aNaniin
VNV BKCTNO3VIBHY BEULIECTB?. ENEKTPOCTATUHHUTE CBOTICTB Ha
ocTapssate,
V3HOCBAHe, 3aMDCABAHE U YBDEXAZHE 1 MOXE Aa HE OCATYpSBaT
AOCTATL4# 32UIATa B 060raTeHa C KACAOPO 3ANANAMA CPEAR, 32 KOATO
TDAGE A Ce U3BLPIUAT AOMBAHATENHI OLIeHKH

®OPMA 1 PASMEP: Bcuskv pasmepy ChoTBeTCTBaT Ha EN 420:2003 33
YAOGCTBO, FONEHMYH2 ¥ NOABVIXHOCT, OCBEH KO Ha HaJANHATa CTPaHNLA

cuen
Ha N0-BUCOK KOMAOPT U No-ronsiMa
[/ noswxHocT Ha kMTKaTa.

EN420:  3AUWUTHI PbKABUUM - OBULA
2003+  U3MCKBAHMA VI METOAM 3A
A1:2009  M3NUTBAHE
TecT 32 NOABMXHOCT Ha NpBCTHTE:
MUK, 1; MaKe.

EN 16350:2014
3AWVTHM PHKABALUM
- ENEKTPOCTATUYHU CBOICTBA

IEC 61340-5-1:2007
ENEKTPOCTATUYEH PA3PSIA (ESD)-
YCTOAYMBOCT MOA 1X10A3 Q

yro. HoCeTe CaMo NOAXOAU Pa3Mep NPOAYKTH,
MOAYKTY, KOUTO Ca TBLPA® XNaBABY UAV TEBPAE CTErHATH, OpaHI|ABAT
ABMXEHVIETO 1 He OCHTYDRBAT ONTUMANHO HUBO Ha 3alLuTa, CBXPAHEHIE
VI TPAHCNOPT: VAanHit YnoBws 3a CoXpaHEHMe: Ha CyXo M THMHO B
OpUTUHANaTa ONaKOBKa NpH TetNepaTypa Mexay +10° n +30°C. CPOK
HA FOAHOCT: Ml0paayt eCTECTBOTO Ha MaTepUanuTe, M3Non3BaHI

NPV HANPaBaTa Ha TO3¥ NPOAYKT, CPOKBT MY Ha FOAHOCT He MOXe A
6bAe Onpenene, Thil KaTo TPSGEA A3 C& MMAT NPEABUA MHOXECTBO

OT (haKTODU, KaTO HANPUMED PAIAUHHITE YCAOBIS! Ha CLXDAHEHYE,
HauH Ha M3NORIBaHE 1 T. H. PLKABULI 32 @AHOKDATHO NON3BaHE:

36 MeceUa T AaTaTa Ha NPO3BOACTBO. AaTaTa Ha NPOU3BOACTBO &
n0coeHa Ha onakosKaTa. NIPOBEPKA NPEAM YNOTPEBA: AKo NPOAYKTET
€ N0BPeAeH, TOV He OCrYpABa HeOOXOAUMATa 3AULITa U TPAGBA Aa G
V3XBLpAeH, Hukora He wanon3saiiTe noepeneH npoaykT. NOYUCTBAHE:
He M3N0A381Te XAMUKANW! AV NDEAMETY C OCTDH PLOOBE 32 NOMVCTBaHE
Ha PLKABMLATE. PEKGBULIATE CbC CAMBOR 32 NpaHe Ca NpeMUHan
CTaHAGPTUMDaHM TECTOBE 3a 3aNa3BaHe Ha PAGOTHUTE XapaKTEPUCTHKW
cnen u3nupare. U3XBLPARHE: CbrAacHo MECTHOTO 3aKOHOAATEACTBO

32 0Na3BaHe Ha OKONHaTa cpena. ANEPTEHUA: To3u NPOAYKT CoabpKa
KOMIIOHEHTY, KOWTO NEACTaBASBAT NOTEHLIMANHA ONACHOCT 33 ANEPIIIH
peaxuum. He u3non3saiiTe NpY NPOiBa Ha CBPLX4YBCTBUTENHOCT. 33
noBeve HcopMaLA ce cabpxere ¢ Ejendals.

APPLICATION FAST SET

RUKAVICE ZA ZASTITU KIHRIZIKA lozen rizicima. Razine per
EN388:2016 » 0tpornost na habanje, performan habane,
Min. 0; maks.
B Otpormost o presiecanie,
¢ Otpnmost margane
Min. 0; maks. W
D.
ABCDEF  fin, 6 maks, 4. anie,
E. p Je (Tom, EN1S01399), TDM referent
mi EN163502014 i
P i ed udarca, P proaz e
diiliuklonitiu

ZASTITNE RUKAVICE - OPCI ZAHTJEVI |
METODE ISPITIVANIA

EN420:
2003

tvoriti,pril

zastitnih rukavicamogu negativno utjecati starenje, trosenje,

i

Mm,l; maks. 5

Rukavica je kraca od standardne rukavice
kako bi bila udobnija  pruZala vise
pokretljivostiu zglobu.

7,
EN 420: ZASTITNE RUKAVICE - OPCI ZAHTJEVI
2003 + IMETODE ISPITIVANJA \spmvanje
A1:2009  pokretljvosti prstiju: Min.; maks. 5
EN16350:2014
ZASTITNE RUKAVICE

- ELEKTROSTATICKA SVOJSTVA
IEC 61340-5-1:2007
ZASTITA OD ELEKTROSTATICKOG

@ 1ZBOJA (ESD) - OTPORNOST

5D |SPODIXI0NI Q

483 Avenue Lazare Ponticelli
77220 Gretz-Armainvilliers
(+33)1 641641 63-Fax:(+33)164 164867
contact@afs-bicomposant.fr
www.afs-bicomposant.fr

dodatne procjene.

MJERE | VELICINE: Sve suvelitine u skladus normom EN 4202003
zaudobnost, dobrumjerui pokretljvost, osim ako nije navedeno
Irukei i ¢
velitine,
n POHRANA

Jboli
temperaturiizmedu+10°Ci+30 °C VIEK TRAJANJA: Zbog prirode
trajanja

upotrebaitd
kavice Datum proizvodnje oznatenje na pakiranju. PROVJERA PRUE
UPQTREBE: Ako sena proizvodu pojave ostecenja, on NECE pruzati

d. CISCENJE:
iscenje rukavica. Zarukavice

Stecenipr

g2 ALl : v
ki t obratite
sedrustvu Ejendals




